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Izhaja 1. in 15. vsakega meseca na celipoli, Cena mu je za celo leto 3 gold., za pol
~leta 1 gold. 50 kr. Spise in dopise prejema vrednistvo; narcénino in
oznanila pa prejema in razposiljanje oskerbuje zaloZnistvo,

List 12, ¥V Ljubljani, 15, junija 1876, Teéaj XVI.

Ucitelj Ljudomil v nadaljevalni Soli.
X.
Rosa, slana.

Ljud. Zadnji¢ smo govorili o vodenih soparih, povedal sem vam,
da se ti sopari, kedar se ohlade, zopet spreminjajo v tekoclino, saj ste
ze vetkrat videli, kedar so mati toplo jed pokrili z okroZnikom, da so
se na okroZniku naredile rosne kaplje; naSa oblatila, kedar smo lepega
spomladanskega ali pa jesenskega asa zunaj pod prostim nebom, posta-
nejo rosna, ker se vodeni sopari, proti veferu, kedar zrak postaja hlad-
nejdi, ohladé, zgoste in se naSih obladil prijemljajo v prav drobnih kap-
ljicah. Sedaj pa povejte, kakina postanejo okna v hiSi na veter ali sploh,
kedar se zunaj zrak ohladi?

Ucéen. No, to dobro vemo, steklo v oknih se zafne potiti.

Ljud. To je Ze prav! Ali pa veste, zakaj in kako se to zgodi?

Udéen. I, zato, ker je zunaj merzleje, kakor v hisi.

Ljud. No, to je Ze nekaj. V sobah, kjer ve¢ ljudi prebiva, je
veliko vodenih soparov. Kedar se okna ohlade zarad zunanjega merzle-
jega zraka, ohlade se tudi sopari, ki se dotikujejo oken, ko se pa ohladé,
spremené se v majhne kapljice in tako postajajo okna od znotraj rosna,
ali kakor pravimo, $ipe na oknih se poté. No, sedaj pa Se nekaj! Kak-
Sen postane kozarec, e po letu v gorki sobi vanj vlijemo studene vode-

Uéen. Vsi na enkrat: Kozarec se zalne potiti.

Ljud. To je res, a povejte zakaj? Sedaj pa vsi omolknejo, le
utenec Razumen se oglasi, ter jame govoriti,
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Uten. Po studencih je po letu voda navadno bolj merzla, kakor
zrak, ¢e se tedaj merzla voda vlije v stekleno posodo, steklo se hitro
ohladi, ohladiti se pa morajo tudi doti¢ni sopari, in ohladiv§i se, spre-
minjajo se zopet v kapljice, ki se prijemljejo steklenice,

Ljud. Prav! Toda, do sedaj ste le bolj povdarjali ohlajenje zraka.
Ali to ohlajenje ni odvisno samo od razhlajenja, temve¢ tudi od mno-
#ine vodenih soparov, ki so v zraku. Cim bolj je navzet zrak vodene pare,
tem bliZej je njegova temperatura oni stopinji, pri kateri se zatenja para
spreminjati v vodo, ali tem manj se mu je treba razhladiti, da je z na-
vzotno vodno paro popolnoma nasiten, in da se potem para spre-
minja v vodo. To stopinjo toplote imenujemo temperaturo rosenja. Ko-
liko se mora zrak ohladiti, da se spreminja para v vodo, to lahko po-
skusimo. Tukaj imam toplomer, postavim ga v steklenico vode, zdaj
prav merzle vode prilivam toliko &asa, da se steklenica zafne potiti.
Temperatura, pri katerej se to zalenja, se imenuje temperatura rosenja.
Toplomer tukaj v sobi kaZe 16°, v steklenici pa, ko se je zalela potiti
je kazal le 10° — toraj zrak se mora sploh ohladiti- do 10°% da se ro-
senje more pritenjati. Ce je toraj spomladi ali jeseni zratna temperatura
119 temperatura rosenja pa 10° treba je, da se zrak le malo malo o-
hladi in sopar se spreminja v vodo; taka sapa je zelo vlazna. Ce pa
je po leti zratna temperatura 21° a temperatura rosenja vendar le 10°
ima zrak sicer ravno toliko vodene pare v sebi, kakor prej omenjenega
spomladanskega dne, vendar se nam po leti sapa zdi suha, in zrak se
mora ohladiti od 21° do 10% da se sopar spreminja v vodo. Ali bote
to razumeli?

Ué&en. To bo za nas morebiti Se pretezko, vem pa, da se spom-
ladi in jeseni veliko popred nareja rosa na oknih kakor pa po leti. Za-
kaj pa posebno lepa spomladanska ali jesenska jutra pada toliko rose?

Ljud. PraSal si, zakaj rosa pada? Ce pravi§ pada, ne sme§ mis-
liti, da bi res iz ozrafja padala. V starih ¢asih so pa¢ mislili, da rosa,
kakti deZ pada na zemljo; zopet drugi, posebno ulenjaki, ki so se
bahali, da znajo delati zlato, imenovali so jih alhimiste, ti so mislili, da
jo zvezde izzarivajo — da se izceja iz zvezd. Prirodoznanci 17. stoletja
so skoraj brez izjeme utili, da rosa leze iz tal. Da je rosa merzla, ve-
del je Ze slavni zgodovinar starega veka, Herodot po imenu, ki o
krokodilih porofa, da po noii gredo v reko (Nil), ker je njena voda
gorkejSa od rose. V preteklem stoletji $e le je neki AngleZ pervi natanko
preiskoval temperaturo rose, ter pervi spoznal in jasno izrekel, da to-
plota, ali prav za prav merzlota, vzrotuje roso. Po soln¢nem zahodu in
¢ez not se zemeljsko pover§je zarad izZarivanja toplote moéno ohladi,
ohladé pa se tudi zratne plasti, ki so z razhlajeno zemljo v dotiki, vodeni
sopari se zgostijo, se izlo¢ijo iz zraka in premene v kapljivo tekocino,
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ter se v podobi majhnih kapljic vleZejo in pobesijo na vse stvari, katerih
se neposrednje dotikajo.

Uéen. To nam je popolnoma jasno, toda zakaj pa niso vse stvari
enako rosne, nekatere na pr. trava ali listi na drevesih so posebno mokre,
a les ne toliko?

Ljud. Povedal sem vam Ze, da razlitna telesa ne izZarivajo ena-
ko hitro toplote, nekatere stvari se silno hitro in mocno razhlade, ne-
katere pa potasi in prav malo. Kolikor hitreje in molneje se stvari
ohladé, toliko ve¢ rose se na nje obesi, in prav zato so nekatere stvari z roso
tez in Cez oblite, poleg teh so pa druge skoraj suhe, ali pa se je le
malo majhnih rosnih kapljic na nje obesilo. Hrapava telesa toploto hitreje
izzarivajo, toraj se bolj ohladé, kakor prav gladka, in se na una vel
rose obeSa, kakor na ta. Trava, listje na drevji, pesek in sipa se po
noti kaj motuo oblade, zatoraj so zjutraj z velo roso pokrite, kakor
terda tla iz ilovice ali kamenja, in ta zopet z vefo, kakor kovine, ki
vse, primeroma jako pocasi, toploto izZarivajo.

Uten. Zakaj pa rose ni, kedar je oblaéno?

Ljud. Pri oblatnem nebu oblaki pomanjSajo, ter zaderZujejo,
kakor gorka odeja, izzarivanje toplote v merzli svetski prostor, pover§je ze-
meljsko z vsemi stvarmi na njem se ne more tako razhladiti, kakor pri
jasnem nebu. Posebno velika rosa se nareja v jasnih poletnih noceh,
(takrat namre¢ oblaki ne branijo izZarivanja toplote iz zemlje), zlasti po
primorskih straneh vrodih in zmerno toplih deZela, koder veckrat dez
nadomestuje, kakor n. pr. ob perzijskem zalivu, rudefem ali arabskem
morji; v severnem Kgiptu, pri Aleksandriji, v Siciliji itd. Po nekaterih
suhih pokrajinah in brezvodnih pulavah, ki so dale¢ od jezer in morij
ali velikih rek, kjér je zrak suh, pa je malo pada, ali pa nié. Zakaj
pod koSatimi drevesi ni rose, e je drugod Se tako velika ?

Uten. Zato, ker koSata drevesa izZarivanje toplote zaderZujejo,
zemlja in druge stvari se pod njimi tako ne ohlade. Kako pa je to, da
takrat ne pada rosa, kedar je veter, naj bodo noti Se tako jasne in
hladne?

Ljud. Kedar piha veter, takrat zratne plasti, ki so se na stvareh
ohladile, hitro dalej Zene in druge topleje na njihovo mesto pripiha,
in tako zaderzuje, da se ne morejo ohladiti do temperature rosenja.
Zakaj se pa spomladi, kedar vse lepo cvete, ali pa jeseni, kedar e ni
vse dozorelo, bojimo lepih in jasnih noéi?

Uten., Takrat smo vedno v strahu, da bi ne bilo slane.

- Ljud. Ali veste, kako se slana nareja?

Uéen. Ce so se stvari, na katere rosa pada, motno ohladile pod
ledidCe, zmerzne rosa, in ta zmerznjena rosa se imenuje slana. Kako pa
se nareja ivje?

12*
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Ljud. Casih se po zimi, ali pa spomladi vodena para iz zlo merz-
lega zraka, iz megle izlotuje, smerzne, ter v premalih kristalih, navadno
v podobi iglic, pobe$a na razne stvari na zemlji, n. pr. na drevje in strehe,
to je tako imenovano ivje ali inje. Kadar dalj casa deZuje, nareja se
srez iz nebrojno veliko ledenih iglic.

Otec
Marko Pohlin.

X

Ker se je o pretudnem patru govorilo in pisarilo marsikaj, spisal
sem dosedanje sostavke najve¢ tako, da po njih kaZe se otec Marko
sam. Imel je sicer naslednikov mnogo, med temi so bili na pr.: F. J.
RepeZ, In. in Fr. Tauffrer, A. Conti, M. Redeskini, J.N. grof Edling, J. Dev,
J. Miheli¢, M. Nagli¢, J. Fanton de Brunn, M. Crabat, D. Zakotnek,
J. Sellenko, A. Clementini, A. Linhart, cel6 B. Kumerdej in J. Japel, in
poleg drugih tudi V. Vodnik. Vzbudil si je bil po svojem pikrem sa-
molastnem delovanji vendar nekaj nasprotnikov, kteri so je presojevali
in popravljali sim ter tje pikro.

Pervi, kteri se je oglasil zoper pervo njegovo slovnico koj 1. 1768,
bil je utenik jezitnik Matija-Cep (Choep) na Dunaju (gl. sost. IV.). —
O drugi je brati v Bibl. Carn. 18: Fanton de Brunn... in correctiorem
P. Marci Carniolicae Grammaticae editionem submisit Ms. ,Carniolis,
quae sint leges, ratioque loquendi, In lucem dederas pridem, Patriamque
bearas Grammatica primus: quam nunc pro jure paterno Correxisti Auctor,
quamquam auctam mittis in orbem. Laudo Novum Patriae quod fers
Novus ipse proboque Munus.* Quod tamen Censor D. Scheel novam
Grammaticae Carnioliae editionem adprobans, eidem Grammaticae in typo
praefigere non admisit.

Drugi je J. Ziga Popovié r. v Studenicah poleg Celja 1. 1705,
u. blizo Dunaja (Berchtoldsdorfi) 1. 1774, kteri je razun nekterih dokaj
dobrih jezikoslovnih spisov zapustil v rokopisu: e) Crisis iiber die kray-
nerische Grammatik des P. Marcus Augustin. Discalceat. cui haec prae-
mittit: Nihil unquam egregii tentatur, cujus primus conatus calumniis
non impetatur. (Bibl. Carn. 43). — Rokopisov njegovih nekaj dobil je
bil Vodnik.

Tretji, kteri je zavratal nekoliko samolastno pisarjenje Markovo,
bil je JozZef Hasl, r. v Celju . 1733, iz tovarStva Jezusovega, u. v
Dolu pri sv. Jakobu 1. 1804, v bukvicah ,Sveti Po[t* v Ljubljani 1. 1770,
kjer v predgovoru opraviéuje svojo besedo sklicevaje se na pisavce stareje
nasproti novejim Markovim (na pr. s, sh pa [, fh; i, j pay; 1 pall;
en brumni n. brumne zhlovk itd.) ter piSe proti koncu: ,Navzemi meni
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za zlo, ¢e sim se kje al v besedi, al pak v provpisnosti zalejtel. Mislis
de jest nisem noben Vulenik tiga kraynskiga jezika (to meri na Marka),
ja de nisim enkrat en rojeni Kraync, ampak le en Slovenc iz Celanskega
mejsta na Stajerskimu itd. — Da to otcu Marku ni bilo kaj po godu,
vidi se iz opazke njegove k omenjeni knjigi (Sveti Polt): ,Est Qudra-
gesima sancta P. Gabr. Hevenesi in vindicam potius, quam Carniolicam
linguam (sive orthographiam, sive grammaticae leges, interpretationis
periphrasticae modum spectes) sed his non obstantibus in bonum usum
plebis versa etc.“ (Bibl. Carn. 25).

Ceterti je bil Oswald Gutsmann, r. v Grabiteni na Koro¥kem
1. 1727, iz tovar§tva Jezusovega, u. v Celovcu 1790, kteri v bukvicah
»Chriltian(ke Refnize 1. 1770 v Zelouzi“ natisnjenih, str. 237 — 246 na-
sproti p. Marku razlaguje, kako naj se piSe slovenski: ,Anmerkungen
iiber die windifche und krainerilche Recht(chreibung, welche nicht von
einem einzigen Kopfe ersonnen, sondern aus Anweisung u. Ein[timmung
[olcher Leute, die in der [lavilch, bohmilch, kroatilch, krainerilch, u.
windischen Sprache eine genugsame Kenntnils belitzen, [(ind angeletzt
worden“ etc. Pripomogel je k bolj§i pisavi tudi po svoji slovnici 1. 1777
in dokaj dobrem slovarju 1. 1789. O njem pravi p. Marko: ,Additae
ad calcem hujus libelli (Chrilt. Reln.) Grammaticae Carnioliae P. Marci
animadversiones criticae, non ad Carniolicam sed ad plebejam Carinthiaco-
Vindicam linguam accomodatae . . . Multum et diligenter incubuit ad
corruptam Vindicam linguam regulis subjiciendam; num vero expectioni
satisfecerit, ipsi Vindi Eruditi, si non suae, saltem latinae linguae po-
tentes Gramatici juxta fundatae Gramaticae (t. j. Markove!) regulas cen-
seant (Bibl. Carn. 23)!

Peti je bil Valentin Vodnik, kteri je, kakor tudi Bl. Kumerdej
(r. 1738, u. 1805) in J. Japel (r. 1744, u. 1807) z drugimi prestavljavci
sv. pisma vred, s perva pisaril skor popolnoma po Markovo. Napaénost
tega pisarjenja razkazuje v ,Lublanskih Novicah“ 1. 1768, kjer v spisku,
JPovedanje od [lovenfkiga jesika“ oménivii slovnice Bohoriteve
1. 1584 in Hipolitove 1. 1715 v listu 25 pravi: ,Bohoriova Grammatika
se je razgubila, Hypolitova je premalo med ludi persla. Sleherni pisavec
je krajnsko pisal, kakor se mu je zdelo; nobeden ni gledal na eno sta-
novitno viZo, vstavo ali red. Pisarji poprejéniga stoletja so se dosti
derzali po Bohoritu, al v sedajnim stoletji so rili naprej, inu z krajnskim
pisanjam delali, kakor presi¢ z meham. — O¢te Marka en minih bosih
Augustinarjov klostra na dunejski cesti v Lublani rojen pred mestam
vidio¢ to nadlogo, je spisal eno novo grammatiko v leti 1768. On je imel
v bukvidi tiga klostra Bohori¢ovo, inu Hypolitovo grammatiko, vunder
drugati je napravil svojo, njo na dan dal, inu rekel: de do njegovih
¢asov e nobene krajnske grammatike ni bilo. Al potle smo zvedeli, de
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on je imel poprejSne grammatike; zatorej naj gleda sam gori, kako si
je upal neresnico govoriti inu pisati. — L. 27: Oc¢etu Marku smo
hvalezni za vel re¢i. On je spet branje med ludmi raSiral, od trideset
let se skoro vsaki pastir inu pastarica brati nautila. Dosti bukv je med
ludi dal; jezik semtarkje v bukvah o€istil, omedil, inu lep8i perrezal.
Al nekatere re¢i zastopnim niso dopadle: on je namreé stare mejnike
brez uzroka prestavil; od stareh grammatik odstopil; pisal, kakor Lu-
blanski predmestnani govore; ni gledal na ¢EistiSi jezik polancov, inu
dale¢ od Nemcov stoje¢ih starih krajnskih zarodov. On je preveé nem-
toval, namesti de bi bil slovenil. V enkatereh besedah je brez potrebe
hravatil, v drugeh premalo unajue Slovence C¢islal, ker je lahko inu
treba. — Eden njegovih jogrov (t. j. Vodnik sam) spozna, de se je dosti
od njega nautil; vunder sedaj vidi, de je potrebno tudi stare gramma-
tikarje poslufati, kateri so pred njim pisali. Od tot pride, de ote Marka
per nas nobeniga nima, kir bi se po njemu popolnim derzal; prestavlavci
svetiga Pisma inu drugi uceni od njegove vize odstopajo, inu se bliZajo
stari§im pisarjam v jeziki inu v pisanji. — Iz tiga sklenem, de bi dobro
bilo, skoro eno grammatiko inu BesediSe viditi, v katerih bi se krajnski
jezik v svoji Cistosti najdel, stari mejnik le iz potrebe prestavil, govor
po tih naukih perrezal, kakor so ga drugih jezikov uleni lepotili, inu
se ni¢ ne zapletalo, temué izrekovanje za uSesa, pismo, inu za pesem
perliéno naredilo.“ — To je Vodnik tudi storil nekaj po svojih pesmih,
nekaj po ,Pismenosti“ 1. 1811 in drugih spisih, kakor je zahteval od
njega na pr. Dobrovsky v pismih L. 1804 in 1806, Z. Zois itd.

Sesti, kteri je vzlasti hudo zdelal ubozega Marka, je Jernej
Kopitar, (r. 1780, u. 1844). V slovnici svoji 1. 1808 pide o njem
v vvodu str. XLIII—IV, pa str. 127 — 149, kar sem po Metelku po-
vedal v Jezi¢niku IX — XI str. 128. 129, in ,po njej so se bolj in bolj
ravnali Vodnik, Ravnikar in vsi drugi na$i razumni pisatelji, in morebiti
e nikoli nobena slovnica, pri nobenem drugem narodu, ni toliko zbolj-
Sapja storila kakor ta v sloven§¢ini.“

Sedmi, kteri je dejanjsko poravnal veliko p. Markovih kerd bil je
sloveti pisatelj MatevZz Ravanikar (r. 1776, u. 1845 — pr. Zgodbe
sv. pisma 1. 1815 itd.), in za njim osmi bil je profesor FranciSek
Metelko (r. 1789, u. 1860) v besedi in spisovanji, vzlasti po slovnici
,Lehrgebiude der Slowen. Sprache® 1. 1825, kjer v predgovoru str. XXIII do
XXVII razsodbo o Markovem pisarjenji ponavlja po Kopitarju, o Cegar
gramatiki je pisal Ze prej Dobrovsky: ,Allerdings wird diese Grammatik
in der krainischen Literatur Epoche machen, und des P. Marcus will-
kiirliche Neuerungen werden bald vergessen seyn.® Isto velja o Metelkovi.

Deveti, kteri je zaznamnjal p. Marka ostro pa resno, je uleni
Matija Cop (r. 1797, u. 1835), kteri v knjigopisji, po J. Jiretku v
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,P. J. Safaiik’s Geschichte der siidslaw. Literatur® 1. 1864 priobéenem
I str. 23. 24 o njem pravi na pr.: ,Marka Pohlin, der fruchtharste, aber
auch sprachincorrecteste krainische Schriftsteller . . . ziemlich unwissead . ..
mehr als billig ehrgeizig: Seine eben so unnithigen als grundlosen Neu-
erungen fanden indess doch einen starken, wenn gleich nicht allgemeinen
Eingang. In neuerer Zeit hat besonders Hr. Kopitar in seiner Gram-
matik alle Blossen und Missgriffe des Paters mit schonungsloser Strenge
aufgedeckt, und fiir die Zukunft unschidlich gemacht.© — Cesar ni do-
segel bil e Kopitar, Metelko itd., doverSil je vitez Fr. Miklosich po
uéenih spisih svojih na pr. ,Radices linguae slovenicae veteris dialecti®
1. 1845, po slovnicah in slovarjih staroslovenskih, vzlasti po knjigi: ,Die
Fremdworter in den slavischen Sprachen® 1. 1867 itd. itd. — ,Das Ver-
dienst, durch seine zahlreichen Schriften die Leselust seiner Landsleute
geweckt und unterhalten, so wie durch seine willkiirlichen Neuerungen
andere zum Selbstdenken oder schirferer Priifung veranlasst und hiemit
auf den raschen Entwicklungsgang der Sprache und ihres Studiums im
Vaterlande bedeutend eingewirkt zu haben, bleibt ihm nichtsdestoweniger
ungeschmailert“, spri¢uje v omenjeni slovstveni povéstnici slovénski bi-
stroumni Matija Cop.

Po vsem tem je loZe razuméti slava, v kteri je deloval nekdaj
Pater Marka Pohlin, in hvala, ktero mu je popeval ,eden njegovih
jogrov“ t. j, Vodnik Valentin v pesmi . 1779 natisnjeni v ,Skup-
spravlanje Kraynskeh Pissaniz od Lepeh Umetnolt in tu v. Gajico
prepisani:

Mila Pesm
pejta
P. Marku A. D. za odhodno, kader je
v’ lejtu 1775. iz Lublane na Dunaj 3.

0d W. V%

Strasn, in temne je dan, k’tir’ nam nase veselle odterga,
Katir’ nam troste skazi, katir’ nam reke susi.

Slisete! Tihu! — jest #lisem en glas, K’tir’ od Duneja pride,
Krajnske Modrice kaj bo? — Marka vas Krajan’k gre prec,

Marka vas Krajan’k gre pre¢! Oh! o! krajunske Modrice jokajte ;
Njega pokors’ma velli. Gdu je ta, k'tir’ ga derz?

On se napravla, on jemle slavi, ter berz rajzati more,
Kuj en navosliv voz njega odpellal nam bo.

Take besede sem jest tihu krajnskem Modricam povedal ;
Vergle so citre kje prec, ter zdihuvalle toku:

Dunej grumece! zakaj ti nam naSega Krajan’ka jemles?
Ta dan tedej nej bo mejd praznecne dneve dijan.

Nekar nobena zZivina nahodi k* studencu, nobedn
Koker pastir ta dan (dans) s’ paso Zivino napas’.

Kojn! tudi dans ti nahodi na dapadejoco planino,
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Inu nobedn zveler ede nagoni na dom.

Bodemo v ¢ernemu krilu zavite bejzalle po temneh
Gojzdeh, na citrah pak b’do strune nam pokale preé.
Krajnske Modrice toku zdihuvalle so; ti pak nas Krajan’k
Sreén pojd’, sreén tam ziv’, sreén tud’ pridi nazaj.

Persl bo tudi en dan, K'tir’ bode te zupet perpellal;
Pojdi le sreén! ti bos nase bel Zelle zazgal:
Bodemo tebe veliku iz vekSem vesellam prejelli,
Bos tud’ ti Krajan’k spet na§, bomo stemalli te bel.
Bos zivel tud’ per perhodnemu svejtu koker en Krajnek,
Buh daj! de Tebe le skor’ videjo moje oci.
*

Spominske slike iz svetovne razstave I. 1873.

Nacertuje Jos. Levié¢nik, ulenik.
(Dalje.) o Rt

Narodska prislovica.

Ceterta in zadnja derZava, ki je imela nala pozidano Solsko sgrado

na svetovni razstavi Dunajski, bila je Portugalska. Kaj posebnega se
vendar v tej udilnici ni videlo, in ona mi je iz med vseh najmanj dopa-
dala. Svetloba dohajala je v precej prostorno Solsko sébo od dveh nas-
protnih (juZne in severne) strani; klop — za dva otroka vravnana —
je bila le ena ob strani na ogled postavljena, in Se na tej se ni ni¢ po-
sebnega videlo, razun ¢e povem, da je imela pod berilnjakom miznico s
pregibljivim predalom, kamor otroci med ukom lahko svoje orodje skla-
dajo. V sredi une sobe nahajala se je namesto pruk velika miza, na
kateri je bilo razpostavljenih mnogo rokopisov, risarij, slikarij in enacih
Solarskih rotnih izdelkov; menim vendar, da v portugalskih Solah ni do
pitice ravno tako, ampak da imajo pruke postavljene tako, kakor pri
nas. Tudi vzviSenega prostora za udlitelja, za katedro in Solske table ni
bilo nikjer videti; ampak na glavni sprednji strani je stala prislonjena
k steni priprosta miza, od koder menda vlada utitelj svojo mladino. Da
vse to ni napravilo vSefnega vtisa na me, ni menda treba praviti. Po
stenah nahajalo se je poobeSenih mnogo slik za kazavni poduk: zemlje-
vidov, anatomi¢nih tabel, predlozkov za risanje in enake robe. Edino,
kar se je v tej Soli mikavnega nahajalo, in kar — vsaj jaz — imenujem
posneme vredno, bile so fotografije naj bolj odlitnih in pridnih Solarjev,
ki so bile v precej veliki obliki posnete, ter v li¢ne okvire vloZene, po
steni poobeSene. V portugalskih Solah je namre¢ baje navada, da se o
sklepu Solskega leta najbolj$i pervoverstniki fotografirajo, in njihove slike
sluzijo potem Solskim sobam za olepSavo, njim samim v Cast, ostali Sol-
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ski mladini pa v spodbudo k marljivosti. Tako ima tedaj vsaki narod
kaj tacega, kar drugej ni v navadi. Ker se druzega posebnega ondi ni
videlo, sem se tudi kmali naprej podal. —

Zdaj naj spregovorim nekoliko o u¢nih sredstvih, katere je bila
razpostavila zdruzena Nem¢éija. Mnogo, mnogo bi se dalo o iz-
verstni natan¢nosti marsikakega posamesnega predmeta govoriti; — dobro
splo$no podobo naslikati pa mi je toliko tezavniSe, ali bolje reti, nemogoce,
ker so celo nemski strokovnjaki sami o tem izrekli, da so bili njihovi
ucni pripomocki le nakupiéeni — ,aufgehiuft®, in da se je pogreSala
osobita ideja (besondere Idee) v vredovanji tega oddelka. Bili so res
enakoverstni predmeti pogostno dalje¢ loceni, ter raztroseni po obSirnem
razstavnem prostoru, in Nemec, kateremu sploh vsa izlozba ni bila ni¢
kaj po volji, dejal je, da je bila ,die deutsche Unterrichtsausstellung im
kleinen ein Bild der ganzen Ausstellung“. Kakor sem Ze zgoraj omenil,
bili so pa nekateri posamesni predmeti res izverstne natanénosti, in ¢lo-
vek se pri njih ogledovanju lahko vet nauti, kakor iz najboljSe uéne
knjige. V pervi versti naj imenujem izdelke g. prof. Landois-a v Miin-
ster-u. Zivalsko Zivljenje je bilo po tem — bi djal — neprekosljivem
strokovnjaku prefudno natanéno po naravi vpodobljeno. Videl se je pa
pr. hroS¢ (majev keber) predstavljen v trenutku, ko leZe pod zemljo zalégo
(jajeka); dalje iz jajteka zvaljena gosenica (Cerv — Larve) manjSa in
vetja, objeddje korenine; poslednji¢ mesi¢ek (Puppe) in popolnoma raz-
viti keber na listju. Na kakih 30 druzih slikah (Tableau) smo videli
plasti¢no predstavljeno zivljenje raznih druzih manj8ih Zivalic, in sicer
tako do picice natantno, da je presegalo vsak Se tako detailirani (nadrobni)
popis. Nemski strokovnjak je imenoval te predmete ,einen Glanzpunkt
der deutschen Unterrichtsmittel“. — Gg. Losecke & Bosemann sta bila
razpostavila hvalevredno zbirko ponarejenih gob; enako g. Thomas zbirko
kristalnih modelov. Posebno izverstni so bili anatomiéni in physiologi¢ni
modeli g. Fleischmann-a v Niirnberg-u in g. Ziegler-ja v Freiburg-u, in
sicer glavno ¢epinje (Schidel) vseh peterih plemen ¢&loveSkega rodu;
razne ponaredbe ledijnih kosti (Beckenknochen); skrajne misice (Muskeln
der Extremititen) tloveSkega trupla; razvijanje cloveSkega telesa, kakor
tudi enako razvijanje ocesa, serca in druzih organov. Nekatere podobe
so tudi kazale physiologijo rastlinstva. Lepo mineralno zbirko (posebno
micne kristale) je bil razpostavil g. plem. Pech iz Berolina; mnogo ke-
mi¢nih preparatov g. Schuhart iz Gorlitz-a; obilo modelov parostrojskih
za tovarne, Zage, vzdigdla, véde, (Hebel), sesaljke (Pumpen), 8kripce
(Aufziige) — vse to posebno primerjeno in doloteno za uk v ljudskih
in srednjih Solah — g. Mowig v Konigsberg-u. Po stenah videti je bilo
od sile veliko raznoverstnih slik za kazavni poduk, na pr. ti¢ja in ribja
plemena; rastlinstvo in sadjereja v premnogih variacijah, — vmes tudi
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slike o rastlinskih boleznih; atlanti; zemljevidi; fizikalniéne stenske table;
predlozki za risanje, naravoslovne tvarine i. t. d. Na drugi strani je
bila stena poobeSena (tapecirana) s samimi pedagogi¢nimi Casniki. Po
mizah in po omarah ob sredi razstavnih prostorij je bilo brez Stevila
zenskih (Solarskih) ro€nih del; u¢nih pripomolkov pri odgoji za slepe
in obilo njihovih izdelkov; tvarin zadevajotih otro¢je perventnice (Kin-
dergirten); povekSanih cvetek, gob, sadja in anatomi¢nih predmetov
(Pappenmodelle im iibergrossen Masstabe); dopersnih kipov slovetih
nemskih ufenjakov in umetnikov; — poduénih in zabavnih knjig cele
skladnice; Solskih obrisov, telovadnic, gospodarskih poslopij, fuZin, ladij;
— majhnih kip (en miniature) vojakov, rokodelcev, Zival, zverad i. t. d.
Da ni bilo tudi brez zemeljskih obel, telurijev, fizikalnih aparatov, okam-
nin, Solskih klopi z 1, 2, 3 in 4 sedezi, Solskih tabel, otro¢jih rokopisov,
raznoverstnega Solskega orodja ter uénih priprav in sam Bog zna, kaj
Se vsega, menda mi ni treba posebej razlagati. Izvzem$i nekoliko po-
morskih orodij (nautische Instrumente) in nekaterih silno umetnih fizi-
kali¢nih aparatov vendar ni bilo videti ni¢ tacega, na kar bi Ze drugje
ne bil naletel; — sploh pa vendar rad priznavam, da kakor v novejSih
Casih pri vseh omikanih narodih, tako se tudi v obSirnej Nemdéiji priza-
devajo po vseh moceh, Solski poduk pospeSevati s pomotjo nazora (An-
schauung) tako, ,da se“, kakor na$ slovenski kmet dobro pravi: ,vsaka
re¢ lahko z roko poflata“. (Dalje prih.)

Pripravljavna pot v zemljepisje in zgodovino.
(Dalej.)

Zemlja je bila tedaj ozaljSana z zeli vsake baZe, bilo je na nji Zi-
val razli¢nih plemen, in bilo je tako po vseh krajih zemlje. A precej od
zatetka je bilo pover§je nale zemlje zelo razlitno v njega posameznih
delih in sicer razlitno: 1. po podnebji; 2. po tem, kako se verstita na
njem dan in no¢; 3. po rodovitnosti tal; 4. po tem, kako so bile raz-
deljene zeli in 5. kako Zivali na njem (poversji).

Po vetem je to Se tako, kakor je bilo od zaletka, na zemlji ima
vsak kraj Se kaj posebnega, in ni je zemlje, da bi bila drugi enaka v
vseh refeh. Poglejmo tedaj, kako so deZele na zemlji razli¢ne:

1. 'V obnebji, t. j. kakSen je vzduh (zrak), kar se tife mraza in
toplote, vlaZnosti in osuSnosti, zdravja in nezdravja.

Obnebje pa poglavitno zavisi od tega, kako obsevajo solnéni Zarki
nao zemljo, koliko solnce razgreva zrak in tla. Tako postanejo razli¢ni
zemeljni pasovi, navadno jih Stejemo petero: dva merzla, dva zmerno
topla in le jednega toplega.
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Oba merzla pasova sta tam, kjer solnéni Zarki najbolj na poSev
padajo na zemljo, kjer se zrak in zemlja najmanj razgreva. To je na
nadi zemlji tam, kjer ima zemeljna obla, kakor ulenjaki pravijo, juzni in
severni teaj, tedaj imamo severni merzli pas in juZni merzli pas.

Za merzlima pasoma pridejo tisti kraji na zemlji, kjer- solnéni
zarki padajo veliko manj poSevi, tedaj se zrak in zemlja bolje razgreva.
Ker v teh pasih vse leto ni po vsem merzlo, niti po vsem toplo, ime-
nujemo ju dvoje zmernih pasov, jeden se imenuje severno zmerni,
drugi juZno zmerni pas.

Kjer pa solnéni Zarki vse leto navpik vpadajo, razgrevajo se naj-
bolj zemlja in tla; tam tedaj nastane topli zemeljni pas. Ako se gre
od obeh tefajev proti sredi zemeljne poverSnine, tako pride se v le-ta
vroti zemeljni pas, kjer je vsa narava drugaéna, kakor ob zmernih in
merzlih pasovih. :

A podnebje (klima) v kraju se ne ravna le po tem, v katerem
zemeljnem pasu je, temve¢ tudi po tem, ali je deZela vi§ja ali nizja
proti nebu. Kjer se vzdigujejo visoke gore, tam so tudi visoke dezele,
kjer je pa poverSje zemlje le nekaj metrov nad poverSnino morja, tam
so nizke dezele. Tem viSe, ¢im merzleje je zrak, tedaj ima tudi visoleja
zemlja navadno merzleje podnebje, kakor dezele nize lezefe. Glej, iz
Logatca v Vipavo lahko pride§ v 4 urah, vendar kaka razlika v podnebji.
Mesca svetana Ze v Vipavi mandelni cveto, ko se tastran HruSice zem-
lja e ni zbudila iz zimskega spanja. — Kako razliko v obnebji tudi
nahaja§, ako gre§ iz Zgornje-savinske doline in prestopi§ gorovje nad
Vranskem. V Zgornje-savinski dolini vse nekako dahne po planinskem
podiiebji, a prekorativsi Crete stopi§ nad Vranskem Ze v prijazne no-
grade. , Pomni tedaj: dve poti ste, po katerih pride$ na nadi zemlji v
merzlo podnebje, ako gre§ proti teajema, ali pa ¢e stopa$ na visoke
gore, in tako pride§ v merzleji zrak.

Pa vendar ni vse pri legi, na podnebje vpliva veliko drugih stvari.
Ako je zemlja razpostavljena merzlim vetrovom, ali ¢e vetrovi imajo v
sebi veliko vlaznih soparjev, je tudi podnebje drugacno, kakor tam, kjer
vletejo prijetni, topli vetrovi. Ako je deZela blizo morja ali velikih je-
zer, je podnebje navadno milejSe, kakor tam, kjer na Siroko in daljeko
ni vode. Ce so v dezeli veliki in zaradteni gozdi, ali pa &e so velike
gole pustine in peScene puScave, kjer toplote ne hladi ne reka, ne drevo,
tedaj se tudi po obeh deZelah zrak in zemlja razlitno razgreva.*) To
je po raznih delih na zemeljnem pover§ju silno razli¢no, tedaj je tudi
skoraj povsod drugaéno ¢bnebje. Po nekaterih krajih na zemlji je silno
toplo na pr. po vedjem v Afriki, ki je najtoplejsi del sveta, potem na
mnogo krajih v Ameriki in Aziji, isto tako tudi v Avstraliji, tako da bi

(* ¢f. ,U& Tov.“ L 4. str. 51. ,Zareéa toplota.*
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Evropejci veliko vrofine imeli prestajati, ko bi tam Ziveli. Po drugih
krajih na zemlji je pa prav merzlo na pr. v Laponiji, v Siberiji, v Gron-
landiji, pa tudi v Ognjeni zemlji, posebno pa tam, kjer v severnem in
juZnem tecajnem morju plavajo ledene gore okoli obeh zemeljnih tecéajev.
Po drugih krajih je pa zmerno, t. j. navadno ni prav merzlo, niti prav
toplo, na pr. pri nas na Kranjskem in po vetjem delu Fvrope.

Po nekodi je zrak in so tla skoraj zmirom vlaZna, drugodi pa skoraj
zmirom suha. VlaZna so zrak in tla, kjer so velika motvirja, ali kjer
vedjidel v letu pada megla in deZ, kakor na pr. po nekaterih krajih ob
severnem morju in ob marsikaterih pomorskih krajih, dalej tam, kjer
reke velkrat prestopajo bregove in deZele poplavijo. Suho je ozradje
prav posebno po velikih peSéenih pudcéavah, na pr. v afrikanski puSéavi
Sahara, v Arabiji in v Perziji, v puséavi Gobi v srednji Aziji in po drugih
peScenih puScavah. Tudi nadin, po katerem namaka zrak zemljo, je raz-
liéen po krajih na zemlji. V severno-merzlih krajih pokrivajo goste
megle na $iroko in daljeko tla in je namakajo; po toplih pasovih je pa
obéasno deZevje, t. j. vsako leto ob gotovem Casu mocno deZevje namaka
Zejna tla. Po naSih zmernih krajih pa snega in deZja, megle in rose
pada ve¢ ali manj v tem ali unem letnem Casu, sploh temu ni mere ne
dobe take, da bi mogli natantno povedati.

Solarska knjiznica.
VII.

40, Mocni baron Ravbar. Povest iz slovenske zgodovine, Spisal
P. H. V Ljubljani 1869. Na prodaj in v zalozbi pri Janezu
Giontiniju, 8° 17 str. Cena 6 Kr.

To majheno knjiZzico s podobo moénega Andreja Eberarda Ravbarja
je spisal obCe znani slovenski pisatelj Peter Hicinger. KbnjiZica je
drobna in nema nobenih posebnosti in znamenitosti za naSo malo sloven-
sko mladino. Priporocali bi jo tedaj za bolj odraslo mladino in to tem
bolj, ker je povest vzeta iz slovenske zgodovine. Cena 6 kr. je tako
nizka, da si jo vsako $ola lehko nabavi. KnjiZica je uZe drugié natisnena,
in mi bi Zeleli pri kakem tretjem natisu lepSega papirja in lepsih, manj-
Sih - érk.

41, Kmetica in grofinja Grizelda, Lep izgled poterpeZljivosti in
poniznosti vsem Zenam. V Ljubljani, 1867, Zalozil Janez Gion-
tini, 12m° 28 str, Cena 10 K. i

UZé naslov sam kaZe, da ta knjiZica ne spada v roke naSe Solske
mladine. A mi jo vendar omenjamo zatd, ker jo nekateri kramarji tudi
po semnjih razprodajejo, in pri tej priloZnosti tudi uéitelji radi kaj kupi-
jo, a utiteljem je treba knjige poznati, ki je sprejemajo v Solarske knjiZz-
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nice. Mi bomo tedaj marsikatero knjigo- tukaj omenili, da-si tudi nij
pripravna, da bi jo €itala naSa slovenska mladina, a to zaradi tega, da
se nadi ulitelji nekoliko holj seznanijo s slovensko literaturo. Paé sra-
motno je za vsacega ndrodnega utiteljd, ako ne poznd knjig, ki je imamo
v nafem milem materinem jeziku. Zatorej mislimo, da marsikomu ustre-
Zemo, ako pod naslovom ,Solarska knjiZznica“ navajamo tudi take knjige,
ki nijso za nafo mladino, a vendar bi jo marsikdo kupil, misle¢, da je
naej mladini primerna. Kdor naSo recenzijo bere, ta bo tudi vedel,
katero knjigo sme v Solarsko knjiZnico sprejetiin katere ne. Take knjige,
ki nijso primerne za mladino, naj uéitelj priporo¢a farnim knjiZnicam po
deZeli. Zgoraj omenjena knjiZica nema ni¢ pohuj§ljivega in tudi ni¢ spo-
tikljivega v sebi, ali kakor uZé naslov kaZe, namenjena je v prvej vrsti
Zénam, zatorej naj jo tudi Zene beré. Sploh mi nijsmo zato, da bi se
prestavljale tako imenovane ,Rittergeschichten, ,Mordthaten“ i. t. d. na
slovenski jezik. Kdor uzé kaj prestavlja, najsiboljfega predmeta poisce,
predmeta v pouko naSemu prostemu, $e neizobraZenemu kmetu., — Ako
si zgoraj navedeno knjizico kupi farna knjiZnica, iz katere si izposojujejo
tudi odras¢eni ljudje kojige v potk in zabavo, nemamo ni¢ zoper to, ali
Solskej mladini je ne moremo priporodati.

42, Sveta grofinja Genovefa. Miéna in ganljiva pripovest. Ceterti
natis. V Ljubljani, 1875, Zalozil Janez Giontini, 8°. 50 str.
Cena 12 kr.

Tudi te knjiZice ne moremo priporo¢ati Solskej mladini, ker je pi-
sana za odraSfene ljudi. Kakor se nam dozdeva, bila je pred veé leti
Genovefa prestavljena po Kristofa Smidu, in otroci smo jo z veseljem
prebirali; marsikomu je bilo oko solzno, ko je ¢ital to zares ganljivo
pripovest. Bila je Genovefa prva slovenska knjiga za naSe priprosto,
domacde ljudstvo, ali ta ¢etrti natis je ves drugalen in prepolzko pi-
san, da bi ga mogli priporotati z dobro vestjo $olskej mladini.

43, Vrtomirov prstan ali zmaj v Bistriski dolini, Ljudska povest
iz pretecenih ¢asov. Spisal Jakob Alésove., V Ljubljani, 1869,
Zalozil Janez Giontini. 8°, 80 str, Cena 16 kr.

Tvarina tej pripovedki je vzeta iz ust priprostega slovenskega ljud-
stva in s primernimi vezili ¢pletena v celoto kratkolasne pripovedke za
prosto domade ljudstvo. Ker v celej knjizici ne najdemo ni¢ spotikljivega,
nego same nedolzne stvari, kako je Vrtomir s pomodjo duha svojega oleta
reSil sestro in mater, ter pobil zmaja pri kamnidkej Bistrici, nemamo
ni¢ zoper to, ako jo bere tudi bolj odra§fena Solska mladina.

44, Sveti Juri seréni vojsak, Ser¢nim slovenskim mladencem spisal
L. J. duhoven., V Ljubljani 1851, Zalozil Jan. Giontini, 12™°
59 str. Cena 14 kr. za premije 20 Kr.
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KnjiZica obsega legendo. o sv. Jurji in nekatere nauke za srine
slovenske mladenite. Razprava naukov, kakor so naslednji: 1. Vari so
jeze; nikar ne preklinjaj; 2. Vari se hude tovariSije; ne hodi v slabe
priloznosti; 3. Nesramna beseda naj nikoli ne pride iz tvojih ust; nikoli
kaj tacega ne poslufaj; 4. V jedi in pijati bodi zmérin; 5. Vari in ogi-
baj se igre in igravcev; 6. S plesom se v pekel priplefe; — ne bode
menda nikomur $kodovala, zatorej knjiZico priporotamo, da jo bere slo-
venska mladina. Posebno naj jo utitelj posojuje takim detkom, ki imajo
sv. Jurija za patrona. Otroci radi Citajo legende o 6nem svetniku, kate-
rega imé so dobili pri sv. krstu, pa bi tudi ne bilo lepo, ako bi ¢lovek
ne vedel niesa povedati o énem svetniku, ¢egar imé nosi ves ¢as svo-
jega Zivljenja !

(Vse tukaj nastete knjige se dobodo pri Jan. Giontini-tu bukvarji
v Ljubljani po pristavljenej ceni.)

Dopisi in novice.

— Iz deZelnih zborov. (Dalje.) Poslanec dr. Bleiweis govori: V
ukaznem listu sem ¢ital, da slavno ministerstvo nauka, sklicevaje se na drzavno
postavo od 14. maja 1869, zahteva od dezelnega Solskega sveta, da opominja
ucitelje ljudskih %o0l, ki nimajo spricevala sposobnosti, da se preskusnji pod-
vrzejo letos ali izjemoma do prihodnjega leta; e se tej preskusnji ne podvrzejo,
velja tudi o njih ta, naravnost moram redi, drakonska postava, da se jim cel6
spricevalo zrelosti (Zeugniss der Reife) vzame! To se meni zdi postava tako
ostra in nepraviéna, da se nikakor zagovarjati ne more.

Jaz sem v imeniku, ki ga je kranjski »Lehrerverein« te dni v nasi zbor-
nici razdelil, bral, da je veliko, morebiti kakih 20 takih uciteljev, ki nze 15 in
§e vec let so v sluzbi, imajo spricevala zrelosti in gotovo ucijo od tega Casa
nekateri v zadovoljstvo predstavljenih jim oblasti. Sedaj pa pride ta ukaz ko
strela z jasnega neba, da se morajo ti skufeni, prakticéni uéitelji v Ljub-
ljano potruditi in tukaj podvredi se izpitu o takih naukih, kterih se oni c¢as
v preparandiji ucili niso: fizike, matematike itd, Ne trdim, da hi se taka
znanstva ne mogla zahtevati od uciteljev, ki imajo kako viso uciteljsko sluzbo,
ali z ozirom na ucitelje, ki uéijo v 1. in 2. razredu ljudske Sole, je nepotrebna
ona zahteva, Ce skazejo ucitelji takih najnizjih razredov, da so skozi toliko jn
toliko let zadovolilno opravljali svojo sluzbo, meni to veé velja, kakor ce
bi preskuinjo dobro prestali. Vsaj vemo, koliko veljajo tudi spri¢evala véasih
v drugih zadevah. Gledé na to, da uditeljev cedalje bolj zmanjkuje in da jih
tudi od drugod ne bomo dobili — ravno te dni sem bral v nekem casniku,
da vsej Avstriji primanjkuje 5000 uciteljev. — in gledé na to, da ne vemo,
kako vreme bo na spomlad pihalo in da bi, kar ni nemogoce, nasi mlajsi uci-
telji morali v vojsko iti, si pa¢ misliti moramo, kaj bo z nasimi Solami? Duhovni
gospodje bodo potem e prav dobri, ki se zdaj od Sole odvracajo. Povdarjam
tedaj Se enkrat, da je praksa uciteljeva, Ce se je zadovolilno obnasal v
sluzbi, ve¢ vredna, kakor vsak »Lehrerbefihigungs-Zeugniss«. Jaz sicer s pred-
logom svojem mimam namena, lenobe podpirati, ali tega si ne dam vzeti, da,
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kdor uditeljsko sluzbo opravlja zadovolilno Ze dolgo na deZeli, naj se ne sili
e preskusnje delati, Zararadi tega stavim sledeci predlog (bere):

»Slavni dezelni zbor naj sklene: Dezelnemu odboru se naklada obrniti se
na c. k. dezelni Solski svet, da pri ministerstvu nauka dela na to, da uitelji,
ki uze 15 let dovolilno sluzijo, pa po novi postavi od 14, maja 1869 nimajo
spricevala uditeljske sposobnosti, se oproste dotiéne preskusnje, da brez nje defi-
nitivno sluzbo dobiti morejo.« (Predlog se podpira.)

Dez predsednik govori zoper 8. totko v odborovem nasvetu, ter Zeli, da
bi se popolnoma opustila, ali vsaj sprejela v taki obliki, ka se Zelja izreka, da bi
se dezelna folska oblast zmirom ozirala na obojestransko korist (na Solsko po-
stavo in dezelno varcnost).

Porocevalec g. Dezman odgovarjaje pervié na opazke dezelnega predsednika
navede med drugim tudi § 6. dez Solske postave dne 29. aprila 1873, ki
pravi: »Solske oblasti naj éuvajo nad tem, da se napravijo potrebne ljudske Sole
brez nepotrebnega odloga (§. § 1, 5, 12) tam, kjer jih Se ni, vendar z ozirom
na zmoznost tistih, ki za Solo skladajo in da se uterdijo vsi pogoji
njih terdnega in vspesnega obstanka. Potem navede dva zgleda, ki dokazujeta,
da se okrajni Solski svet ne ozira na to okolnost. Tako na pr. hofejo v Litiji
imeti dvarazredno folo, v Smartnem pa &veterorazredno, ki vendar na daleé za-
dostuje krajnim potrebam. V Toplicah pri Zagorji je Gveterorazredna Sola, a
pri fari v Zagorji hocejo imeti dvorazredno, ali bi se nme mogli pogoditi, da bi
otroci iz farne Sole hodili v Toplice? (Berz ko ne, je to nemogoce, sicer bi tudi
okraj. 5l. svet tega ne bil prezerl. V farni %oli v Zagorji je ogrommo Stevilo
otrok, ko bi hodili nekateri v Toplice bi mogli tam napraviti podrazrede, no,
potem je vse jedno, kar se tice trogkov, a faranmom z Zagorji ni vse
jedno, kam hodijo njih otroci v Solo). — Na predlog g. Bleiweisa pa omeni,
da dobro zeli starejsim uciteljem, a g. D. je te misli, da bi o. o. franciskani,
ki podu¢ujejo v Kamniku in v Rudolfovem lahko napravili tako preskusnjo, ko
bi hoteli. — Sicer je pa tudi on te misli, da bi e starejsim uciteljem, ki so
ze bili pred nekaj Casa prasani, nekoliko pregledalo (Lehrer, die schon eine
bedeutende Zeit im Schuldienste zugebracht haben, wenn auch einst gepriift,
verdienen einige Beriicksichtigung). Vendar pravi, da je sitno kaj tacega vpe-
ljati, da ne pride v navado, nekaterim v potuho. (Dalje prih.)

— V Materiji v Istri je umerl ucitelj g. Alojzij Medja. Ranjki
je bil rojen v Breznici na Gorenskem 1. 1849 in je sluzil po raznih krajih od
1. 1866. — »8lov. Narodu« se piSe od tam, da je bil sprevod za ranjkem za tiste
kraje istinito velikansk in veleslovesen. Naroda je s§lo za rakvo na
stotice i. t. d. Dopisnik pristavija: »Iz vsega sledi zakljucek, da Istra (po
mojem prepri¢anji [dop.]) mnogo vise Stova narodno slovensko uciteljstvo, nego
li izneverjeni svet po Kranjskej ali Stajerskejc. Ta pristavek moramo vendar
brati »grano salisc., Narodnoga uditelja tudi po Kranjskem in Stajarskem
spostujejo in ¢islajo, prica temu, da neucitelji podpirajo uditeljska drustva, da,
da! ko bi neucitelji ne podpirali narodnih uciteljev, so ti kmalo s svojim de-
lovanjem pri kraji. To sami naj bolje Gutimo, in kolikorkrat se obracamo na
slovensko rodoljubje, tolikrat nas navadno domorodec razumeva! Da imajo pa Nemei
in Se nekateri drugi, svoje priverzence raje od narodnih uciteljev, to je paé
naravno, kdo se bo temu ¢&ndil? Sicer mora pa v teh kritiénih asih vsak
pravi rodoljub, tedaj tudi slovenski uditelj, pripravljen biti za svoje prepri¢anje
tudi kaj zertvovati. Pravega rodoljubja brez tega mni. Ko bi bila »narodnost«
vsakemu tolsta molzna krava, ki bi mu dajala mleka, masla in sira, potem bi
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jo vsak zadel, vse bi hotlo narodno biti in veljati, a rodoljubje je krepost, ki
mnogo, mnogo tirja, in naklada raznotere dolznosti. Stan pa tudi nobenemu
ne daje »a priori« spostovanja, to si more ¢lovek sam in le sam zasluziti.

— Na celovskej uciteljskej pripravnici se poducuje v slo-
venskem jeziku le jedno uro, in e takrat le metodino. Kandidatje 4. razreda,
katerim bi imel koristiti ta metodicen poduk, imajo v ravno istej uri drug
obligaten predmet, toraj se ga korosko-slovenskih kandidatov niti jeden ne
udelezuje, In vendar je na KorosSkem tretjina prebivalcev slovenske narodnosti,
upirajo se baje na geslo: »der deutsche braucht nicht windisch, der windische
muss deutsch konnen«. Sicer je res »quot linguas cales, tot homines valesc,
a vsako izobrazevanje se more vendar le zaCeti v materinséini, in ljudske Sole
ne morejo biti le v ta namen, da se v jezikih poducuje, sicer ljudstvo pesa v
vsakem obziru.

— V cetertek bodo zborovali ljubljanski mestni udéitelji (vradno).
Duevni red je: 1. opazke nadzornikove pri Solah. 2. Kako strahovati
Solsko mladino brez Sibe. 3., Re¢ni poduk v ljudski Soli. 4. Volitev
stalnega odbora, 5. Volitev bukvarni¢nega odseka.

Javna zah-wrala.
Rodoljubje so osnovali v ljubljanski éitalnici keglanje v korist ,dra-
maticnemu drustvu® in , Narodni 3oli“. Iz prihodkov je dobila ,Nar.

Sola“ 28 gl. Za ta lepi dar se najvljudneje zahvaljuje
Odbor ,Narodne Sole.“

Razpisi uciteljskih sluzeb.

Na Kranjskem. Na novo osnovani lrazredni Jjudski Soli v GoriGah
je sluzba uciteljska z letno placo 500 gl. ino prostim stanovanjem razpisana.

Prognje do 20, julija 1876 pri krajnem Solskem svetu v Goricah
(P. Krainburg.)

C. k. okrajni Solski svet v Kranji 2. junija 1876.

— Na 4razredni ljudski Soli v Kodevji sluzba naduditelja in Solskega
ravnatelja z 1. p. 600 gl, oprav. doklado 100 gl. in stanarino 80 gl.

Prosnje za to sluzbo, ali pa morda za mesto drugega ucitelja z 1. p.
500 gl. — do 10. julija 1876 pri krajnem Zolskem svetu v Kocevji.

— Izpraznjene so tudi naslednje uditeljske sluzbe:

1. Na lrazredni lj. 8oli v Banjaloki, Polomu, Getenici in Mo-
rovicah uciteljska sluzba z 1. p. 450 gl. in prostim stanovanjem.

2. Na 4razredni 1j. %oli v Ribnici uditeljska sluzba z L p. 400 gl.

3. Na 3razredni Soli v Sodrazici a) ucit. sluzba z 1 p. 500 gl.,
b) uéit. sluzba z 1, p. 400 gl. ad b) tudi prosto stanovanje.

4, Na 2razredni 1j, Soli v Dobrepolju in v Loskem potoku uit.
sluzbi po 400 gl. 1. p. in prosto stanovanje.

Prosnje do 10 julija pri dotitnem krajnem So lskem svetu.

— Za stalno umestenje druge ucit. sluzbe na 2razredni 1j. Soli na Verh-
niki z 1. p. 450 gl. razpisuje se vnovié natedaj. Pro$nje v 6 tednih od
dne pervega razglasa pri krajnem Solskem svetu na Verhniki.

C. k. okrajni Solski svet okolice Ljubljanske dne 1. junija 1876.

Premembe pri uciteljstvu,
Gsp. Jakob Petrié, poprej zacasno, sedaj stalno v Grahovem pri
Cerknici. 5

Odgovorni vrednik: Matej Moénik, Tiskar in zaloznik: J. R. Milic.
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